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Reservation made upon Ratification Réserve faite lors de la Ratification

EL SALVADOR EL SALVADOR

[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

RESERVA

Yo, Eduardo Calix, Viceministro de Relaciones Exteriores de la

Republica de El Salvador,

DECLARO POR EL PRESENTE INSTRUMENTO que el Gobierno
de la Republica de El Salvador, formul6 al momento de firmar la Convencién
sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad, y su Protocolo

Facultativo, la siguiente reserva:

““El Gobierno de la Repuiblica de El Salvador suscribe la presente
Convencién sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad y su
Protocolo Facultativo, aprobados por la Asamblea General de las Naciones
Unidas el 13 de diciembre de 2006, en la medida que las disposiciones de la
misma no perjudiquen o contravengan lo dispuesto en cualquiera de los

preceptos, principios y normas de la Constitucién de la Republica

de El Salvador y de manera especial en la parte dogmética de la misma.””

EN TESTIMONIO DE LO CUAL he puesto en el presente instrumento

mi firma y sello.

HECHO EN Antiguo Cuscatlan, el treinta de noviembre de dos mil

siete.

[TRANSLATION — TRADUCTION]

Trandlated from Spanish
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“The Government of the Republic of El Salvador signs the present Convention on the Rights
of Persons with Disabilities and the Optional Protocol thereto, adopted by the United Nations General
Assembly on 13 December 2006, to the extent that its provisions do not prejudice or violate the provi-
sions of any of the precepts, principles and norms enshrined in the Constitution of the Republic of El
Salvador, particularly in its enumeration of principles.”




